COOEPXAHUE -
KPYFTbIA CTON

«Tpagnuun u o6psiioBasi KyJbTYpPa MOPA0OBCKOI0 3THOCA: MIPO0/IeMBbl H NepCeKTHBbD)
(MATEPHATIBI KPYTIIOTO CTOJA) «oouveevvenrinstantiestanttetesstestesssesesssessssssesaessaseassasseessasseessesseessesssesassss

A. I. BYPHAEB (e. Capanck, P®). Bplpa3duTejibHasi NAJUTPA NJIACTHKH MOKIIAHCKOr0 TaHUA
Ha xopeorpadguueckoi KapTe MOPHOBHHE ...........ccccoiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiic it

[IpencraBnensl MaTepralsl IO MOKIIAHCKOMY TaHILY, TOTyYCHHBIE B XO/€ MEKIyHAPOAHON HaydHON
JKCIEAULIHU.

Knrouesvie cnosa: xopeorpadpudeckoe HCKYCCTBO; TAHIIEBAIbHAS KYJIBTYPA MOP/BBL; STHHYECKHUIT TaHel].

H. H. DIYXOBA (2. Howwap-Ona, P®). MeToauKa HCC/1eI0BAHNS ITHHYECKHX LEHHOCTel (PMHHO-yIrPpoB

IIpuBoauTCS 000CHOBaHNE MPUMEHEHHS AJTOPUTMOB K AHAJM3y ayTEHTHUYHBIX (JOJNBKIOPHBIX TEKCTOB (PMHHO-
YTOPCKUX HapoJIOB.

Kniouesvie cnosa: STHUUECKHE IEHHOCTH; (PMHHO-YTPHI; ANTOPUTM HCCIEIOBAHUSA; CEMAaHTUIECKUIT
aHanm3; (paKTOPHLIN aHAIH3.

H. B. EMEJIBKUHA (2. Capanck, P®). InanekTuka B3auMOJAeHCTBHSA TPaAuLMili ¥ HHHOBATHKH
B 3BOJIIOIMH POCCHITCKOTO MEHTAIIMTETA .....eiieieeiiiiieieeeeiitteeeeaaaeteeeeeaanteteeeesaaneeeeeeeannsseeeeesanneeeeaeans

PackpbIBaeTCst AMaICKTUUECKas CBSA3b MOHATU «TPaUIMs», «MHHOBAIUS U MEHTAJIUTET» B KYJIBTYpE.
Kniouesvie cnosa: Tpaguiyst; MHHOBALMS; MEHTAINTET; MOACPHHU3ALIHS.
A. 1. EPEMEEB (2. Capanck, P®). Cienuuka cTaHOBJIEHUS Xy10KeCTBEHHOI KYJIbTypPbl MOP/I0BCKOT0
151 11101 € RO O O O T O O OO T PP U PR P POROTPPPRRPI

AHanu3upy0TCA B3aUMOCBA3H KyNbTYp (HHHO-YTOPCKHX HapOJIOB B aCHEKTE XyAOKECTBEHHOTO
TBOPYECTBA.

Kniouesvie cnosa: MOpIOBCKHIT HAPOJ; XYIO)KECTBEHHAs Ky/IbTypa; HaI[HOHAIBHAS KYJIETYpa; HapOIHOe
TBOPYECTBO.
A. KEPEXMU (e. byoanewm, Benepus). UITOru coBMeCTHOH Me:KIyHApoAHOIl 3xkcnienuuuu B 3y00Bo-
Moasinekuii paiioH PecyOaUKH MOPHOBHS .........ooouiiiiiiieiiiieeiiieeeiiee et eeeeiiee et e e eiteesieeeeneeeennneas

[IprBOISTCS HEKOTOPBIE UTOTH MEXAYHApOAHOW HaydHOH 3kcrmeauiuu B 3yooBo-IlonsHekuit paiion
PMB2013 1

Kniouesvie cnoea: 3ydboso-IlonsHckuil paifon; GUHHO-yropcKas KyJabTypa; TpaJuiis; MexXyHapogHas
9KCIIEAUIMSL; SKCIIOHAT.

M. B. IOI'MHOBA (e. Capanck, P®). ®opMHpOBaHUE METOJ0JIOTHH 3THOICTETHKH ...........ccceunnnnnnnn.
[IpencraBieHbl METOJONIOTMYECKIE OCHOBAHHS STHOACTETHUKH B KOHTEKCTE TPAJAUIIMOHHON KYIBTYPBI.
Kniouesvle cnosa: 3THOACTETHKA; STHUUECKAS KyIbTypa; STHUYECKUE [IEHHOCTH.

E. H. JOMIIHNHA (e. Capanck, P®). TengeHIuu pa3BUTHS NPA3THUYHON KYJIHTYPbI MOPIOBCKOTIO

DTHOCA ..ooeiiiiiie it ee ettt ettt e e et e e e e e bt e e e e e et e e e e e s baa e e e e e e aa et e e e e s b e et e e e e a et e e e e e aae e e e e e enaaeeas

[IpuBoauTCA MaTepuan MOJEBBIX HCCIEAOBAaHUI, COOPAHHBIX B XOAE MEKIYHAPOAHOI HaydHOH
skcniequiyy B 3yooso-Tlomstackuii u JlyGenckuii paitonsr Pecriybnukun Mopnosust etom 2013 .

Kniouesvie cnoea: npa3HUYHAS KyJIbTYpa; MOPJAOBCKHI 3THOC; TEHJCHIUH; IOJIECBbIE MCCIIEIOBAHMS;
TpPaJIULHS; PUTYaJT; CHMBOIL.

E. H. MOKIIUHA (e. Capanck, P®). HanmoHa/ibHOe IBUKEHHE MOPABBI U PEJIUTHS .......................
PaccmarpuBaeTcs 3HaUCHHUE PENTUTHA B 00IECTBEHHO-TTOMUTHIECKOH skn3Hn PecryOmiku MopoBus.

Krrouesvie crosa: penurus; 3THOKOH(1)CCCI/IOH2U'H)H35{ CUTyalys; HallTUOHAJIbHOC NIBUKCHUEC.

H. ®. MOKIIUH (e. Capanck, P®). Poab puHHO-yTOpCKOro Hacjieusi B MUPOBOI KyJIbType ...........
Amnannsupyercst 3Ha9eHHEe PUHHO-YTOPCKOH KyJIBTYPBI B KOHTEKCTE OT€UeCTBEHHOH N MUPOBOH HCTOPHU.

Kniouesvie cnosa: GpuHHO-yropckue HapoOAbl; CaMOOBITHAS KYJIBTypa; dTHOChepa.

H. . YYAUKHUHA (2. Capanck, P®). TpaauIun 1 MHHOBAIMN: TPAHM B3AUMONEHCTBHS .................
AHanm3upyercst B3anMOJIHCTBUE TPaJUIUK U HHHOBAIIMY B HAIIMOHAILHON KYJIBTypE.

Knrouesvle crnosa: Tpaaullii; WHHOBAlU; HAllUOHAJIbHAs KYJIbTypa.
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ROUND TABLE

«Traditions and Ceremonial Culture of Mordovian Ethnos: Problems and Prospects»
(materials of round table diSCUSSION) ...........cccceoiiiiiiiiiiiiiiiiii e

A. G.BURNAEY (Saransk, Russia). Expressive Palette of Moksha Dance Plastic on the Choreographic
MAP OFf MOTAOVIA ...ooiiiiiiiiiieeiiiitee et e ettt e e ettt e e e ettt ee e e e aabeeeeeessnsbaaeeseanssaaeeeeennsseaeesennnsneeens

It presents the materials on Moksha dance obtained at the international academic expedition.

Keywords: choreographic art; Mordovian dance culture; ethnic dance.

N. N. GLUKHOVA (Yoshkar-Ola, Russia). Research Methodology of the Ethical Values of Finno-Ugric
PROPIES ...t e et ettt e et et ettt ettt e e e e e e e e et e te b baa e e e e e e e et eaebaebananes

It provides a rationale for the use of algorithms to analyse authentic folklore texts of Finno-Ugric peoples.

Keywords: ethnic values; Finno-Ugric peoples; research algorithm; semantic analysis; factor analysis.

L. V. EMELKINA (Saransk, Russia). Interaction Dialectics of Traditions and Innovations in the Evolution
of Russian Mentality ...............ccocoiiiiiiiiiiii e ettt e e e tar e e e e e e aaraeae s

It reveals the dialectical relations of such concepts of culture as «tradition», «innovation» and «mentality».
Keywords: tradition; innovation; mentality; modernization.

A. D. EREMEYEV (Saransk, Russia). Specific Features of the Establishment of Art Culture of
Mordovians

It analyses the relationship between cultures of the Finno-Ugric peoples in terms of artistic creativity.

Keywords: Mordovia people; artistic culture; national culture; folk art.

A.KEREZSI (Budapest, Hungary). The Results of Joint International Expedition in Zubovo-Polyansky
District of the Republic of Mordovia ...

It brings results of the international academic and research expedition in Zubovo-Polyansky District of
the Republic of Mordovia in 2013.

Keywords: Zubovo-Polyansky District; Finno-Ugric culture; tradition; international expedition; exhibit.

M. V. LOGINOVA (Saransk, Russia). Formation of Ethno-Aesthetics Methodology ..........................
It presents the methodological foundations of ethno-aesthetics in the context of traditional culture.

Keywords: ethno-aesthetics; ethnic culture; ethnic values.

E. N. LOMSHINA (Saransk, Russia). Development of Trends of Festive Culture of Mordovian Ethnos

It gives the materials of field studies collected during the international academic and research expedition
in Zubovo-Polyansky and Dubenskiy District of the Republic of Mordovia in summer 2013.

Keywords: festive culture; Mordovian ethnicity; trends; field research; tradition; ritual; symbol.

E. N. MOKSHINA (Saransk, Russia). Religion and National Movement of Mordovians ...................
It discusses the importance of religion in public and political life of the Republic of Mordovia.

Keywords: religion; ethno-confessional situation; national movement.

N. F. MOKSHIN (Saransk, Russia). The Role of the Finno-Ugric Heritage for the World Culture

It analyses the meaning of the Finno-Ugric culture in the context of national and world history.

Keywords: Finno-Ugric peoples; original culture; ethno-sphere.

N. I. UCHAIKINA (Saransk, Russia). Tradition and Innovation: Verges of Interaction ......................
It analyses the interaction of traditions and innovations in the national culture.

Keywords: traditions; innovation; national culture.
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COOEPXAHUE

0. B. PAJIBELHKASI (2. Mocksa, P®), 1O. B. KY3SHEHOBA (e. Capanck, P®). EBpa3uiickuii pakypc
B HAYYHBIX HCCJIET0BAHUSIX HAPOIAHBIX HHCTPYMEHTOB BosIro-Ypasibckoro permoHa ........................

PaccmarpuBaloTcst HayuHble HampaBiIeHMs, AAOIIMe MpEeACTaBlIeHHe O eBpa3uicKoil mpuponae
HHCTPYMEHTAJIBHBIX (DOJIBKJIOPHBIX TPaJIHIIUH.

Kniouegvie cnosa: STHUYHOCTD; Boiro-Ypanbckuii perioH; HapoiHble HHCTPYMEHTBI; €Bpa3uiicTBO.

JI. 1. HUKOHOBA (. Capanck, P®). 'ymaHuTapHble HCCJIEeA0BAHUSA U 3THOKYJILTYpPa HAPOAOB
MopaoBHuH: ONBIT, IPAKTHKA H COBPEMEHHBIC YCIOBHSL ....cvvvviiiiiiniiiiieeiiiiiieeeeeiiniieee e sinnnneeeeeeannaeeeas

[TpuBoguTCS aHANMN3 COBPEMEHHBIX HCCIEOBAHUMN 110 STHOKYIIBTYPE MOP/IBBIL.
Kniouesvie cnosa: MATPAIOHHBIC MIPOIECCHI; 3THOC; STHOTPAQHSL.

®. XATBAHMU (e. byoanewm, Benepus). Me:xayHnapoanas sxcneanuus «Tpagunuu n odpsigo-
Basl KyJbTypa MOPAOBCKOIo 3THOoca» B 3y0oBo-IlonsiHckuii paiion Pecny6auku MopaoBus
(19-26 MEOHS 2013 L) ovoiiniiiiiiiii it

ITpeacTaBieH KpaTkuid OTYET O MPOBEICHUH MEK/IyHAPOIHOM SKCICANLINH, YUaCTHHUILICH KOTOPOro Obliia
aBTOP.

Kniouesvie cnosa: obpsinoBas KyabTypa; MOp/Ba; (GUHHO-YTOPCKUE HAPOJBI.

A3bIKOBAA NMANTUTPA

C.II.TYAKOBA (e. Capanck, P®). OcobGeHHOCTH Pa3BUTHSI pycckoii mo33uu Mopaosun (Ha MaTepualie
TBOPYECTBA BHKTOPA MHEIIIKHHA) - o ovvveieiiiiiiiiiiiiiiiiii i

PaccmarpuBaetcs cierugmka pa3BUTHS PyCCKOH 033uK MOpAOBHH Ha pUMepe TBopuecTBa B. MumkuHa.
BEISBISIOTCS JKaHPOBBIE 0COOCHHOCTH €r0 MOY3WH, YePTHl MMO3TUYECKOTO CTHIIS, aHATH3UPYIOTCS
CIIOCOOBI U ITPUEMBI PACKPBITHSI 00pa3a JIMPUIECKOro Ireposi, HAMEYAIOTCsl Iy TH JAJIbHEHIIIero pa3BUTHS
COBPEMEHHOTO ITOITHIECKOTO Mporecca MopaoBun.

Knioueswvie cnosa: COBpEMCHHAA TO33UA MOp}lOBI/II/I; TOATUYCCKHUI TIpouecc; STHUYECKHI KOJIOPUT;
HpO6J'IeMHO-TeMaTI/I‘IeCKOC CBOCO6pa31/Ie; JKaHpoBast CHCHI/I(I)I/IKH..

M. A. CAMAPOBA (e. Usxcesck, P®). UndopmMaTHBHASI CYIIHOCTD NO3TOAHTPONIOHUMOB ..................

PaccmarpuBaercss MHGOPMATHBHOE COAEPKAHME MMEHU COOCTBEHHOTO, HCIIONB3YyeMOE aBTOPAMH B
Xy/10’KECTBEHHBIX TIPOM3BEACHHUSX.

Kniouesvie cnosa: nMst COOCTBEHHOE; aleUIITUB; aHTPOIIOHUM; MOSTOHUM; SHIMKIIONEANYESCKas
nudopmanms UC; peueBas napopmanus NC; s3pikoBast nnpopmarus 1UC.

M. A. TPOCTHUHA (2. Capanck, P®). O6pa3Hasi cucTeMa COBpeMeHHbIX MH(OI0rMYeCKUX PACCKA30B
PYCCKHUX U MOpPABHI (Ha (poTbKIOPHOM MaTepHae, coopaHHoM B Pecnybauke MopaoBus) ..............

IIpoBoaMTCS aHATIN3 TEKCTOB COBPEMEHHOI OBUIMYKH C TOUKH 3peHHUs MX 00pa3Hoit cuctemMbl. OCHOBHOE
YTBEpKACHHE paOOTHL: TpaHCHOpMAIHs MAPOIOTHIECKIX 00pa30B B ObUTHUKE, OBITYFOLIEH HAa TEPPUTOPUN
MopnoBun, CBS3aHa C B3aUMOBJIHSHAEM H B3aHMOJICHCTBHEM MH(OJIOTHUECKIX TIPEACTABICHHI PYCCKOTO
¥ MOPJIOBCKOTO HAapOJIOB, Pa3BUTHEM HAYUYHOTO 3HAHUS, @ TAKXKE C U3BMECHCHUEM ObITa U TPAIUIIHOHHON
CHCTEMBI IICHHOCTEH HOCUTEIEH (ONBKIOPHOM KYIBTYPHI.

Kniouesvie cnosa: Geinnuka; Mudosiorns; odpasHas cucTeMa; MEPCOHAX; paccKas; TPaJIHIINs;
(ONBKITOPHBIN JKaHP.
T. P. ZYIHEHKOBA (. Hocesck, P®). CeMaHTHKA M 3THMOJIOTUSI MOHATHS cbOabIK ‘Tpex’
B YAMYPTCKOM SIBBIKE. ........coiiuviiieeieieteeeeeeeeeteeeeeeesseseesseseeesaseeesaseesssseeesnsseesanseessnseessnsseesnseeessseesanes

Crarbs IIOCBSAIICHA JIEKCEME CbONbIK B YAMYPTCKOM SA3BIKE. Ocob0e BHIMaHKE YACTACTCA €€ CEMAaHTUKE
Y OTUMOJIOTUH. HpI/IBOI[HTCH JOBO/IbI B ITOJIB3Y €€ 3aMMCTBOBAaHUSA U3 6yJ'[F3.pCKOFO SI3bIKA.

Kniouegvie cnosa: rpex; Oynrapckuil si3pIK; MapUHCKUM S3bIK; YyBaLICKUN fA3BIK; 3aUMCTBOBAHUE;
TUMOJIOTHSI.

H. A. KYBAHIEBA (e. Capanck, P®). CTaHoB/IeHUe Xy10:KeCTBEHHOM JUTEPATyPhI HA MOP/IOBCKOM
si3bike B 1920-e rr.

CraThsl MOCBAINIEHA UCTOPHH CTAaHOBICHUS MOPJOBCKOH JIUTepaTyphl. [loka3aHbl 0COOEHHOCTH
(dbopMupOBaHUs KaJpOB IHCATENEH M3 MOPIBBI, BIMSHUE HAa UX TBOPYECTBO KIIACCHKOB PYCCKOH U
COBETCKOM nuTeparypsl. [IpoaHann3upoBaHa TeMaTHKa MPOMU3BEICHHI MOPAOBCKHUX (MOKIIA, 3p3s)
aBTOPOB C yUETOM MOJUTUIECKUX 0COOCHHOCTEH eproa.

Kniouesvie crosa: HanmoHaIbHAs IEPUOANKA; [IUCATENIb; XyL02KECTBEHHOE IPOU3BEACHHE; IIP03a; ITO33HUS;
JKaHpP; MOPJIOBCKAs JINTEPATypa; U3JaHUE; CEIbKOP; YUTATENb; KPUTHKA.
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O. V.RADZETSKAYA (Moscow, Russia), Y. V. KUZNETSOVA (Saransk, Russia). Eurasian Perspective
in the Research of Folk Instruments of the Volga-Ural Region ......................cccoooi .

It discusses the directions of research that present an idea of the Eurasian nature of instrumental folk
traditions.

Keywords: ethnicity; Volga-Ural region; folk instruments; Eurasianism.

L. I. NIKONOVA (Saransk, Russia). Studies in the Humanities and the Ethnic Culture of the Peoples
of Mordovia: Experience, Practice and Current Conditions ...............ccccccccciiiiiininniininiiininnn

It analyses current research on ethnic culture of the Mordovians.
Keywords: migration; ethnicity; ethnography.

F. HATVANI (Budapest, Hungary). International Expedition «Traditions and Ceremonial Culture
of Mordovian Ethnos» in Zubovo-Polyansky District of the Republic of Mordovia (19-26 June 2013)

A brief report on an international expedition, where the author participated.

Keywords: ceremonial culture; Mordovians; Finno-Ugric peoples.

LANGUAGE PALETTE

S. P. GUDKOVA (Saransk, Russia). Specific Features of the Development of Russian Poetry in Mordovia
(based on Victor MishKin’s WOTKS) ........ccccccuiiiiiiiiiiiiiiiiiiee e

It considers the specific features of Russian poetry in Mordovia on the example of works of V. Mishkin.
It gives the genre features of his poetry, features of his poetic style; analyses the methods and techniques
employed to reveal the image of lyrical character; outlines ways for further development of the modern
poetic process in Mordovia.

Keywords: modern poetry in Mordovia; poetic process; ethnic flavour; topical originality; genre specificity.

M. A. SAMAROVA (Izhevsk, Russia). Informative Nature of Poetical Anthroponyms .......................
It considers informative content of a proper name used by authors in fiction books.

Keywords: proper name; appellative; anthroponym; poetonim; informative content of encyclopaedic
information; informative content of voice data; informative content of language information.

M. A. TROSTINA (Saransk, Russia). The System of Images of Modern Mythological Stories of Russians
and Mordovians (based on folklore material collected in the Republic of Mordovia) .......................

It analyses of modern texts of stories about the supernatural (bylichki) in terms of their imagery system.
The main result of the article is the following: the transformation of mythological images in these stories
on the territory of Mordovia is related to the mutual influence and interaction of mythological concepts
of Mordovian and Russian people to the development of scientific and research knowledge, as well as to
the changes in life and traditional systems of values of the carriers of this folk culture.

Keywords: bylichki; mythology; imaging system; character; story; tradition; folklore genre.

T. R. DUSHENKOVA (Izhevsk, Russia). Semantics and Etymology of the Concept ‘So/yk> meaning
“Sin” in the Udmurt LanguUAZe ..............ccccooiiiiiiiiiiiii et e e et e e e e aare e e e e eeaenes

The article discusses a lexical token “sé/yk” in the Udmurt language. Particular attention is paid to its
semantics and etymology. It brings the arguments in favour of it to be borrowed from the Bulgarian
language.

Keywords: sin; Bulgarian language; Mari language; Chuvash language; borrowing; etymology.
I. A. KUBANTSEVA (Saransk, Russia). Formation of Fiction Literature Written in the Mordovian
Language in 1920th ...t e e e e aan

The article touches upon the history of the establishment of Mordovian literature. It features the formation
of the pool of Mordovian writers and the influence of the classics of Russian and Soviet literature on
their works. It presents the results of the analysis of the works of Mordovian authors (Moksha and Erzya)
considering political features of that period.

Keywords: national periodical press; a writer; fiction work; prose; poetry; a genre; Mordovian literature;
edition; village correspondent; a reader; criticism.
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COOEPXAHUE

B. II. TPUIIYHUHA (2. Capanck, P®). Jlekcnyeckne BApHAHTHI HA3BAHUI POICTBA B MOKIIAHCKHX
ropopax (1ekcukorpaguyeckuii 1 JHHIBOreorpagu4ecKuii acleKThl)

Tloka3zaHbl AUATIECKTHBIC pas3nnirsg MOKIIAHCKUX TOBOPOB, OIPEAETICHBI OCHOBHBIC TPOLECCHI PA3BUTHA U
HU3MCHCHHA I{HaHeKTHOﬁ JICKCHUKH, BbIABJICHBI TUAJICKTHBIC 0COOEHHOCTH B TEPpMHUHAX POACTBA U CBOMCTBaA
TOBOPOB MOKIIIAHCKOI'O sA3bIKa Ha JICKCUYECKOM, (I)OHGTI/I‘{E:CKOM 1 CEMAaHTHYCCKOM YPOBHSAX.

Kniouesvle cnoea: NeKCcUKa; AUAJICKTH3M; IHAICKTHAS JICKCHKA; BAPUAHTHOCTD; TEPPUTOPHAIBHOC
pacnpocTpaHeHHe; TOBOPbI; CHHOHUMHYHOCTb.

H. M. MOCHHA, H. B. YMHAEBA (e. Capanck, P®). XapaKTepHCTHKA CTPYKTYPHBIX KOMIIOHEHTOB
Kay3aTHBHBIX KOHCTPYKIMIi PA3JHYHOIO THIIA B IP3AHCKOM SIBBIKE ........ooieiiiiiiiieeaniiiiieeeaaineeeeaanas

CraThs MOCBAIICHA HCCIEOBAHUIO CEMAaHTHIECKUX B MOP(HOIOTHIECKUX 0COOCHHOCTEH KOMIIOHEHTOB
Kay3aTUBHON KOHCTPYKLIUM Ha MaTepuaie 3p3sHCKOro si3blka. [IpUBOSATCS pa3inuHble TUIIBI Kay3aTHBHBIX
KOHCTPYKLIHMH C y4eTOM HAJIM4Hs1/0OTCY TCTBHIS BOSMOXKHBIX aKTaHTOB Kay3aTHBHOTO I1arosia. Onpeensiorcs
CEeMaHTHYECKHE POJTH 00sI3aTENBHBIX WICHOB Kay3aIlHH.

Knrouesvie cnosa: kay3aTUBHOCTB; Kay3aTHBHASI KOHCTPYKIIHS; CEMAaHTHUYECKas! POJTb; AKTAHT; Kay3aTUBHBIN
riaroin; Kaysartus; [Tannentus; O6bekTuB; [leprientus; DKCIEpHESHCHB.

A. M. TPEBHEBA, E. C. PYCBKHUHA (e. Capanck, P®). CucreMHble OTHOIIEHHSI B HOMHHAHTAaX
MOPAOBCKHX 3bIKOB € OIIOCPEIOBAHHO BbIICICHHBIMH 3HAYCHHSIMH KOMIIOHEHTOB ............c..ovennnn...

Hccenenyrorcest 0COOCHHOCTH HEKOTOPBIX IPYIIT HOMUHAHTOB MOPJOBCKHX S3BIKOB C MOTHBHPOBAHHBIMHI
KOMIIOHCHTaMH.

Kniouesvie cnoéa: HOMMHAHT; JIEKCHKAIN30BAaHHOE COYETAHHE; JIEKCHKO-CEMaHTHYEeCKas IpyIa;
JIMAJICKTHAs JICKCHKA; (PMHHO-YTOPCKUE SA3BIKH.

E. B. JIEBEJEBA (e. Tapmy, Dcmonust). ITUMOJIOTHYeCKAsi HHTEPHPeTAHsI HEKOTOPBIX MapHIiiCKIX
HXTHOHHUMOB ...

PaCCManI/IBaIOTCH MaprICKPIe Ha3BaHMs I'oJiaBJisd, s34, €Jibla.

Knrouesvie cnosa: UXTHOHHUM; DTUMOJIOTHS; TUAJICKThI MapHﬁCKOFO A3BbIKA; POACTBEHHBIC SI3bIKU.

HALLUA OBLLAA UCTOPUA

A. A. BJIAHOB (e. Canxm-Ilemep6ype, P®). «Hac Bcé KopeJsikaM 3BaJil, 2 Mbl KapeJbCKOro si3bIKa
He 3HaeM...»: cy0OdTHMYecKasi rpynna Bajaaickux kapesa B XX u Hayasne XXI B.

B crarpe, 0cHOBaHHOI Ha MaTepuaax moieBbx uccnenosanuii 20102014 ., paccMaTprBaeTCsi HCTOPHUS
ACCHMIISILIN CyOITHHIECKOU IPYIITHI BAIAHCKUX Kapell, IPOKMBABIINX Ha Ioro-Boctoke HoBropopckoit
obmactu 10 1990-x rr.

Kniouesvie crosa: Bangaiickue Kapensl; HOBTOPOJCKUE Kapesbl; Cy0O3THOCH! Kapel; BaljaliCKuii roBop
KapeIbCKOTO SI3BIKA.

COKPOBULLUHULA TPAOULUNOHHON KYNBTYPbI

T. A. EHUBATOBA (2. Kosviikuno, P®). Ilouck HOBOI mapaaurmMbl 3THOTPaAuLMii B TBOpUYecTBe:
MBIIIIeHHE U S3bIK

AHam3upyeTcs B3aUMOJICHCTBHE TPAIUIIMI MOP/BBI (MaTepHAIIBHBIX H JIyXOBHBIX ) U TPO(ECCHOHATIEHOTO
n300pa3UTENBHOTO XyI0)KECTBEHHOTO TBOPUECTBA.

Knrouegvie cnosa: STHOTpaAuLINN; MaTepHalIbHAS KyJIbTYpa; JyXOBHAs KyJIbTypa; HCKYCCTBO, JKHUBOIIHCH;
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PackpbIBatoTCsi MUPOBO33pEHUECKUE ITPEICTABICHHNS O XXM3HEHHBIX IIMKJIaX OBITHS YeJI0BeKa, OTPAsKEHHBIS
B JKHJIMIITHOM KOMIIJIEKCE MOP/IBBI. 3aTPOHYThI yXOBHbIE KOMIOHEHTHI TPAAULIMOHHOH KyIIBTYpHI B (hopme
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COOEPXAHUE

A.B.JIEBEJIEB (e. Capanck, P®). IIponnkHoBeHne 610J1eiickoii KApTHHBI MHPA B KYJIbTYPbI PA3HBIX
HapoJ0B (Ha MaTepHaJje BABHJIOHCKOIi, FepMaHO-CKaHAMHABCKOM, HHHO-Yropckoii MudoJorun)...
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